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| VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Blhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR AG S.p. A. 2 Note destinatasio / Recelving Notes 3 rg.emlglry Note N,
V Dei Ciclamini 4 33183154
[-70026 MOD U GNO BA 6 Porto / Freight 7 Canzagna f Dellevery 4 Data specinonet
Plant code: 100 Francat pssegnatol  Fomowis)  Comferel Shipping Dale
Free Mot Free Rail Camier 05.06.2018
Partol Altra vettura /
Frelght Other Vehicle Fativra/invoice
B | Jowe
Cod.formlioce VAT reg.no.; Incotemms Pos 8 DalaDate
Supplier No,
91002566 |T04886850728 FoA BOHL ﬁ@g 3 5@
11 Ondine d"acquists n/Ordar No, 10 Vanf./ 15 Datl apgluntivl 12 Ns reparte/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr, G'andine/
Your Reference Addltional Data Qur Department Recelver No. Order No.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 041-6773 24466 194774
Heike Wilrfel
1ssnpp;|:,;eggdszm Schweitzer GmbH + Co. / Francal Egﬁgﬁ Fosa frdarTo Wl
Frae Gross 462,2 kg
Autocarro/ Standard
Nofoe” X etaat 274,6 kg
2 igball 2 x EUROPALLET, 48 x 6414, 2x 1208 i e
10906402 14248
lzrlsdirlzzo di
spedizionsf
Shipping
Address
27 Pas, 28 Cod.art.destinatario/ 29 Dascrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description / Part No. f Pack a0 Quantith/ 31 Unlia 40 Destinatania / Receiver
Cuantty mis, / Outaf Oty +-
Oty Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112
CRS#S
Boccoola di guida NAGEL s.xl
ﬂo or 91 . 063146410-0000-11 N MERCE
MO o CETTAZION
Carico/ Batch Cariea / BatchQuantit cardco/ Quantity Ursprungstand IC&nEy ol ofigin ‘1_
< 0%11%)312722392‘ 0015124977 2,112 PZ Quantifeficiapal®’ l
J 3> Quanitita effertivat
. Tind Imbalagaia '
}- & lj\ ?)%u v all'l'-(z/ EINRO]

Quantita mb

Lista imballi e dimensioni

N. Colli Peso Pesgo Dimensioni
netto loxrdo
1 203262560 137,3KG  231,1KG 1.200% 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11
2 203288115 137,3KG  231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPRALLET
Mat.No. 063146410-0000-11

Gestione beni in prestito

2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ

48

P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP
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Packing Description

Quantity:

Quantity:

ile schede d'imbailo:

robtrollos %.b_ .

Nr.Kanban

< 1086 PZ
1056 PZ
EUROPALLET
6414

LuK GmbH & Co. KG

Industigstratie 3, 77815 B0, Telafon +43 7223 941-0, Telefax +43 7223 26950, Internet www.uk,com, Sitz: BOKI, Repisterpericht: AG Mannhelm HRA 210932

Persiéinlich haftende Gesellschatterin: kuVermap

mbH, Skz: BOR), Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschafisilhrer: Stefan Baverels, Michael Soding, Malthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank 8aden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 551 500 00, Wahmng EURD, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE48 6626 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
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Bolla Nr./Delivery note no.: 33183154 Datum/Date: 05.06.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodottl non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Unitd,
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LuK GmhH & Co. KG
IndustriestraBe 3, 77815 80N, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internat www, uk.com, Sitz: BOh, Registergericht; AG Mannhelm HRA 210932
Perstinlich haftende Gesellschafterin: LukVermagensver lIschaft mbH, Sitz; BOh), Rsglstergericht: AG Manrphelm HRB 211535, Geschéftsidhrar: Stefan Bauerrels, Michael $6ding, Malthias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 00 53, Konlo B 951 500 00, Wahrung EURQ, BIC DQRESDEFFEE2, IBAN DE4D 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Badan-Raden, BLZ 662 400 02, Konto 1123
6060 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2Z, |BAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-IldNr, DE 143 760 280
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-I Fornitoresf{Nome, Infdifizzo, Paase) Nr. Fomitore 3T 002566
! Trasporiatore {Nome, Indirizze, Paese)  Nr. Fomitcre

LuK GmbH & Co. KG

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Btthl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftrderung unteztiegt tratz

einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen das Ubereinkommens
dber den BefSrderungsvertrag 10905402

m
internationalen StraBengltenverkehr (CMR),

2 Destinatario (Nome, Indirizze, Faese}
Consignee (Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatora (Nome, Inditizzo, Paese)
Carrier {(Mame, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Tudwigsburg

3 Luogo di censegna della merce
Lucgo di cansegna della merce

Cri/Area Modugno

1 7 Traspartatore successive (Noms, Indirizzo, Pagse)
Successive Camlers {Name, Address, Country)

14248
Land/Paese Italia
4 Luoge e data di ritiro merce
ONA::::DS and Date of Accoptance of Goods
Biihl - -
Ai dit 1t
Land/Paese Germania 1 8 Fllt-:sse:nraaﬁ:)l::s cﬁucg'riers
Data/Dat N
e 06.06.2018
5 Docurnetill allegati
Documents Enclosed
i Note particolari Poslzione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizione mesce 1 Numero 1 Pesc lordo kgz 1 Volume m’}
O Mask and Nos Nr. dei colli Typa of Packaging Descripfion of Goods g:a:iisﬂcol Gross Welght (kg) Valume (m?,
atistical
automotive 87089%%0
33183151 10 TBA-501480 parts 9015, 00 9,120
33183152 2 TBA-501480 - 1841,80 1,824
33183153 5 TBA-501480 4745,00 4,560
33183154 2 EURCPALLET 462,20 1,920
Totale: 19 Imballo 16064,00 17,424
Bezs.  NNr. etichette Hazard Nurmerg UL Gruppo 1 9 |a carico di: Fornfiore Valuta Dastinatario
Nr.g Hazard Label No. Number UN d'imbaflaggio To Be Paid By: Trasportatore Currency Consignaes,
ggsgr. Packaging Group  Condizlonl di trasporte
- Trensportation Charges
Hidduzlone
[struzionf del mitiente {d Ii & altre formalit SdUCons -
1 isiruizioni det mitienta Edg’ﬁgﬂgli o altre formalits ggg}g}aie
Suppl i
T N
Ntl;je."spese
{1{[e}e}
- 3 Al
\/BHEL~-PLLO05 i.A. Ivana Fekete Are E@ggw Ty Nl el o,
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 Totale da pagar M = e el I ELELT
TotaltoPay v Hormilr, o0 phoe 2k g TR
Rimborso Vi ae e e oy o OTio (A
1 4 Relmbursement
% diziani di ¥ it Accordl speciall
1 5 g:gﬁ'lrgﬁtn ocf' g?enlg?tl%'llﬂa;greasspo ° 20 Spe?:}’al :greeaments \
FCA BUHL 08 GIU %013

Prodotto in ..
21 Stabilito in Bithl

da

R Data
= 06.06.2018 Ricev &)aie
verifica <
22 LuK GmbH & Co. KG 23
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl - \ del clidat
Flma e stampa dal fornfiore Fierna e stampa del trasportatore fma & slampa dej clique
Signature ang Stamp of Sander Signature and Stamp of Carrier Signature and Stamp cAConsignes
Dati ulilizzall per determinara la distanza .
25 Galcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllente -\Pa[etts Consignee
dafirom aflo km
Tipo Numero No Cambio | Tipo UmMero No Exchang
Cambio Exchange £
Euro Fallet Eurc Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Fallet
26 Contratto Partner del trasporatore _
Conferma ricevimento/DatafFirma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netioin
km
Rimorchlo

TTead Arm N~

N Natdinnal N RiTataral [ I Oy CYRNMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004829 vom 06.06.2018

Seit Gber ...

| AN

29

Ludwigsburg, 06.06.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

LuK GmbH & Co, KG
Industriestrasse 3
77815 Blihl

Diese Beférderung unterlisgt trotz elner ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkemmens Ober dan Befarderungsvertrag

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce ftransport est soumls, nenobstent foute
clause contraire, & la Convenlion relative au
contrat de fransport international des

im intem. Strafiangiterverkshr (CMR}).

marchandises par routa (MR).

2 Empfangar / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Fracht{hrer / Transperteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,

3 Ausliaferungsort des Gules / Kiau prévu pour la livraison de la marchandise

2Zelt { Temps

Datum/Dale  (6.06.2018

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  11,06.2018
4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Biihl
Land/Pays  Deutschland

Zait/ Temps

7 Wachfelgendar Frachtfiihrer ! Transporteurs suecassis

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumenta / Documants ennexes

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

20 LuK GmbH & Co. KG
D-77815 BUM

Unterschrift und Stempsl des Absendars
Signature et timbre lexpaditaur

23 SCHWEITZER GinbH & Co. -
D-71634 Ludwigsburg

f’ icey)

Unlerschrift und Stempe! des Frachtfthrers
Signature ot imbre du fransporteur

qPos. 40 Zeichen/Nr. 1 Anzzhider LM 49 Ar der Verpackung 13 Bezalchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeésos Nombre des cclis Mode demballage Natura de la marchandise Paids, kg cbm
1 33183151 10 EP Getriebeteile 9.015
2 33182152 2 EP 1.842
3 33183153 5 EP 4,745
4 31183154 2 EP 462
Summe:
Totat 19,00 EP 16.064,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grepzdibergéngen
van bis ke
18 Frachizahlungsenwelsung / Preseription daffranchissemeant 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amlliches Kennzelchan Nuizlast in
Kfz
Anh&nger
h E
Fahrer i, & s, > ‘
22 Benutzter Grenz{bergang Gul 1§-00462%mpfa g‘%‘r‘{%ﬂﬂo {B Aaatum {Date
57 #caption das marchandises (e

y

peldes Empféngers
o do daslinataira

fRit

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsiihrer: Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweltzerJogistik.de

COMMERZBANK

Konto: 05015406800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




